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Széchényi Ferenc kéziratgytijteménye
A Miller-féle katalégus feltarisa

BERLASZ JENO

SzicHENYI Ferenc nemzeti konyvtardnak jarulékos részei koziil a legfonto-
sabb és legterjedelmesebb kétségteleniil a kéziratgylijtemény volt.

Ennek magvat alighanem a SzicHENYI csaldd régi iratai és oklevelei
alkotték, azok, amelyeket Ferenc gréf az Gseitdl 6rokolt. Igaz, ez az o6rokség
inkabb levéltari dokumentumokbdl (oklevelekbdl és iratokbdl) allt, semmint |
kéziratokbdl vagyis irodalmi-tudoményos miivekb8l. Mégis mindenesetre
alkalmas volt arra, hogy kiindulépontja legyen kiilonféle irdsos emlékek
széles korli gytijtésének. Az iratot (acta) a kézirattdl (manuscriptum) az
akkori gy(ijt6k 4ltaldban nem kiilonitették el olyan élesen, miként kivana-
tos lett volna: gy tlinik, mintha fogalmi hatdruk olykor még a tuddsok
szemében is bizonytalan lett volna. SzicHENYI Ferenc is ugy vélte: az ira-
tokban (vagy iratmésolatokban) a torténelem forrasait, a kéziratos mfivek-
ben pedig az irodalom forrasait kell 14tni. O hajlandé volt ezeket egymas
mellett, egymédssal parhuzamosan gyfijteni. fIgy befolyasoltak 6t neves
torténetkutaté baratai: a nyolevanas években HasNoéozy Jézsef, a kilenc-
venes években pedig Kovacaica Marton Gysrgy.t

1. A KATALOGUS ELKESZITESE

SzECHENYI céltudatos hungarika-gyiijtése tudvalevileg csak 1793 utdn kez-
dédott, de azért mar joval el6bb is lehetett — aminthogy volt is — hazai
irat-, kéziratgytijteménye. A kilencvenes években partfogoltjai és megbizot-
taiszdz meg szdz valédi kéziratot, illetve oklevél-és iratmésolatot szereztek
meg a kiscenki nemzeti téka szdmdra.2 Persze, amint nétt a gylijtemény,
egyre attekinthetetlenebb lett. Szicufinyr a kilencvenes évek végén azon
volt, hogy Osszegylilt kéziratait Kovacarca Mérton Gyorggyel — aki
a gylijtésben tandcsadéja, irdnyitéja volt, s akinek nagyszer(i, mintegy
50 kotegre terjed oklevél-, iratmasolat- és kézirat-gyiijteményét szintén meg-
vasdrolta — rendeztesse és katalogizaltassa.? KovAcHICH azonban orszigos

1. Minderr8l KorriNy: Ferenc: 4 Magyar Nemzeti Miizeum Széchényi Orszdgos

Konyvtdra 1802—1902. I. koét. Bp. 19056, 10—12., 18—20. skk. L.

2. Uo. 14—19. 1.
3. Uo. 562—53. skk. 1.
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megbizatasival (a hazai levéltarak kozjogi érdekii feltarasaval) és sajat tu-
domanyos munkéival sokkal elfoglaltabb volt, semhogy erre az iddigényes,
aprélékos munkira vallalkozhatott volna.t Igy tortént, hogy a kézirat-
gytijtemény 1803-ban a Szechenyl konyvtar keretében, jegyzék nélkiil ke-
rillt fel Pestre.® fgy a konyvtar 6rére, MiLLEr Jakab Ferdindndra hirult
a feltaras feladata. E munkat ajinlatos volt mihamarabb elvégezni, mint-
hogy a gylijtemény regisztrélatlan 4llapotdban a kutaték szdmara sem volt
hozzaférhets. Ezért MILLER valdszinfileg mar 1804-ben hozzéalitott a kézira-
tok katalogizdlasdhoz, 4mde munkajit — a haborts események és egyéb
okok miatt — két alkalommal is (1805-ben és 1809-ben) kénytelen volt
hosszabb iddre félbeszakitani. Ezért tovdbbi évek kellettek még ahhoz,
hogy a megkezdett munkat folytatni, illetve befejezni lehessen. Erre — mint
ismeretes — csak 1813. februdrjaban keriilt sor.® SZECHENYI meg volt elé-
gedve ugyannyira, hogy MILLER munkéjat hamarosan kinyomatta. A sop-
roni Siess-nyomda 4ltal készitett, hdrom kotetre terjedd jegyzék

CATALOGUS MANUSCRIPTORUM BIBLIOTHECAE
NATIONALIS HUNGARICAE SZECHENYIANO
REGNICOLARIS. VOL. I—IIT. SOPRONII, 1814—1815.

cimen jelent meg 749, 607, illet6leg 489 lap terjedelemben.?

Az 1. kotet elejére MILLER SzECHENYInek sz616 ékes ajanlast és hosszabb
el8sz6t irt. Az utébbiban mondta el a katalégus elkésziiltének viszontagsa-
gos toténetét.® A II1. kotet végén pedig Dissertatio critica de collectionibus
manuscriptorum ac eorundem wswu et utilitate cimen 63 lapon, 20 fejezetben
ugyancsak MILLER tolldbdl egy tanulmany jelent meg a kéziratok tudoma-
nyos jelent8ségérél. E tanulmanyt, tekintve hogy az elsGsorban a Széchényi-
gyljteményre vonatkozdlag tartalmaz becses informacidkat, sziikségesnek
tartjuk az aldbbiakban ismertetni.®

2. MILLER ERTEKEZESE A KEZIRATOK JELENTOSEGEROL

A tanulmény a kovetkezd megdllapitasokat, illetve tandcsokat tartalmazza :

1. Hangstlyozza, hogy nem lehet valamely 4llam ismertetését annak
pragmatica historidja vagyis a historia sacra, historia civilis, historia politica
és statistica, illetdleg jurisprudentidja nélkiil tudomanyosan kidolgozni. Eh-
hez pedig okvetlen sziikséges a kozépkori kédexek és oklevelek, valamint
az Ujkori kéziratok felhasznaldsa.0

2. Elégedetten allapitja meg, hogy — tudomésa szerint — Ausztria,
Oroszorszag, Britannia és Poroszorszag utan végre hazdnkban is létezik mar

4. Winpiscr Eva: Kovachich Mdrton Gyorgy és a magyarorszdgi levéltdri anyag fel-
tardsa a XIX. szdzad elején. = Levéltdri Kozlemények. 1966. 63—109. 1.

5. KOoLLANYI, i. m. 86. L. -

6. KOLLANYI, i. m. f6képpen a 144., 151., 195., 198., 312., 316. és 330. L.

7. Uo. 353. L.

8. MrILLER elészava: Catalogus, 1. vol. 1—12. szdmozatlan 1.

9. MitLER értekezése: Uo. IIL. vol. I—LXIII. 1. Ismertetésiinkben ragaszkodtunk

a szerz$ el6addsdhoz; megjegyzéseket nem fliztiink hozzd.
10. Uo., III—1IV. L
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olyan 1nyilva’mos intézet, amely nyomtatott konyveken kiviil kéziratokat is
gytjt.1

3. WarLaszky!? alapjén utal arra, hogy Magyarorszidgon mér MATYAS
kirdly és az egykort humanista f6papok (Virtz Jénos, Janus PANNONIUS
és mdsok) szenvedélyes kéziratgyfijték voltak. Ujabban pedig tobbek ko-
z6tt KovacaicH Marton Gyérgy az, aki az acta historico-diplomatica, -publi-
ca, -ecclesiastica, -privata és -municipalis korébe tartozo frott emlékeket nagy
szakértelemmel, széles korben 6sszegyfijtotte. Ezeknek jérésze Ggyszintén
WiETor1is Jonathian, Foraica Pal, Koppr Kéroly, PrRAY Gyorgy, ToLvaY
Imre, SzikMAY Antal, Josef EDER és Lukas Josef MARTENBURG hagyatéka,
valamint MiLLER Jakab Ferdindnd gytijteménye is imméar az Orszagos
Konyvtirban van. De még mindig sok rejtézik magantulajdonban, kipta-
lanokban, monostorokban, iskolai konyvtdrakban és levéltarakban. Udvos
lenne, ha tulajdonosaik ezeket is 4tengednék az Orszdgos Konyvtarnak.'?

4. Annak az 6hajanak ad kifejezést: barcsak hazdnkban is kivetésre
taldlna az angolok és németek példdja: a kiillonboz8 kéziratgyiijtemények-

nek nyomtatdsban val6 ismertetése. Ugyanitt konkrétan felsorolja azokat -

a kiadvédnyokat, amelyek az emlitett nemzeteknél f6képpen a 17. szdzad
vége és a 18. szdzad eleje Gta regisztraljik a kéziratos kédexeket. Nalunk
16 olyan koz- és maginkonyvtdr van, amely sok becses kézirati kincset
(manuscripta thesaura literaria ) rejt magiban, mégpedig : az Egyetem konyv-
tara Pesten, a primési konyvtar Pozsonyban, az esztergomi fSkdptalan
tékdja Nagyszombatban, valamint a kismartoni Esterhdzy-, a hédervari
Viczay-, a péceli Raday-, az acsai Prénay-, a pozsonyi Jeszenak-, a pesti
~ Teleki- és Jankovich-téka, lgyszintén a pozsonyi evangélikus konventi,
a zagrabi piispoki, a nagyszebeni Brukenthal-, a marosvasarhelyi Teleki-,
a brasséi evangélikus gimnédziumi és a nagyenyedi reformatus kollégiumi
konyvtér.14

5. Hazdnkban mostanig csak ot kéziratgy(ijteményrél késziilt nyom-
tatott katalégus, um.: a KoLLAR- (1783), a CORNIDES- (1792) és az ARANKA-
félérdl (1791), valamint a marosvésarhelyi Teleki-téka (1796 —1811), s most
a Széchényi Konyvtéar kéziratairdl.1s

6. Megjegyzi, hogy a Széchényi-kéziratok kozott vannak olyanok is,
amelyeket az dllamhatalom cenziréja (censura supremae potestatis) kinyom-
tatni nem engedett.!®

7. Felsorolja azokat a 18. szdzadban elhalt tudésokat, akiknek hagya-
tékaban tgylehet még sok becses hazai kézirat rejlik. Ezek: BfL Matyas,
PErErRFFY Kéroly, ScamirTe Miklés, WaeNER Kiéroly, KoLLArR Addm
Ferenc, Karona Istvin, BATTHYANY Joézsef és Igndc, valamint ENGEL
Janos Keresztély. De figyelmeztet a régebbi kutatdkra, illetve gytijtékre:

11. Uo. IV-VIL L
12. WarrLaszky, Paulus: Conspectus reipublicae litterariae in Hungaria ab initiis regni
ad nostra usque tempora delineatus. Budae, 1808., illet6leg: Tentamen historiae

litterarum sub rege gloriosissimo Matthia Corvino de Hunyad in Hungaria. Lipsiae,

1769.
13. Catalogus, 111. vol. VI—VII. p.
14. Uo. VIII—IX. p.
15. Uo. XI—XIIL p.
16. Uo. XIII-XV. p.
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HeveNest Gaborra, KAPRINAI Istvanra, DoBAI SzEKELY Samuelre, akiknek
gylijteményeir8l Introductio in rem diplomaticam, Budae 1802. cim{i mun-
kdjaban ScEWARTNER Marton nyujtott tajékoztatdst. Kozli, hogy CornI-
DES Déniel becses kéziratai TELEKI Lészl6 gréf pesti tékajaba kertiltek.
Végiil megjegyzi, hogy mindezekben a gyiijteményekben a torténelmen
kiviil tobbé-kevésbé egyéb tudomanyszakok is képviselve vannak, neve-
zetesen: a jogtudomdny, a politika, a foldrajz és a statisztika, valamint
a gazdasigtan (oeconomia), a fizika, az orvostan, a mathesis és a természet-
rajz.\?

8. Daneiel Georg MoRHOFra,'® a 17. szdzad hires német polihisztorira
hivatkozva megéllapitja, hogy nem szabad figyelmen kiviil hagyni a széve-
giikben ismert, esetleg tobbszor is kinyomtatott kéziratok gyfijtését sem.
Ilyenek pl. a Corvin-kédexek, ilyen a Hartwik-legenda (amelyet JOzsEr
nador nemrégiben szerzett meg Frankfurt vérosatdl),? ilyenek még az
ANoNYMUS, a THURGCZY-, a RANSANUS-, a BONFINI- és az IsTVANFFY-féle
kédexek is.20

9. Felhivja a figyelmet arra, hogy a kéziratok haszndlatandl mindig
tisztazni kell, hogy autographumrdl (idiographumrdl), vagy apographumrol,
illetve synchronumrdl vagy transumtumrdl van-e sz6.2t

10. Ismételten hangsilyozza az olyan kéziratok gyfijtését is, amelyek-
nek a kinyomtatdsat a cenzira nem engedélyezte.??

11. Megallapitja, hogy a ZApoLval, BATHORY, BoCSKAI, BETHLEN,
THOROLY és RAROCzI-kor irataibdl alig keriilt valami sajté ala (J. Ch.
ENGEL: Geschichte des ungarischen Reichs. T. 1. pp. 1—49), s6t ezek még ma
is minden levéltarban zér alatt vannak.2’

12. Ramutat arra, hogy a régebbi korok irataib6l mindenesetre sokat
kiadott BoNaarsius, REUSNERUS, EDER, KovacHICH és ENGEL.2*

13. Megemliti, hogy HEVENEST Gabor, KovacHICH Mirton Gyérgy,
PirerFrY Kéroly, BarreEYANY Ignidc, F. A. LampE, RIBINI Janos és
SzvorENYI Mihaly igen sok kozjogtorténeti iratot gyiijtott, illetve tett
kozzé.?

14. Megjegyzi, hogy a magdnjog forrasai (WerBGczI Tripartituma,
Mossé6czy Zakarids Jus Hungaricuma, a Quadripartitum, a kariai dontvé-
nyek, a Planum tabulare stb.) is nagy szémban fordulnak el§ a Széchényi-

gytjteményben, nemkiilonben a magéinjog tuddsainak (SZEGEDI Jénos,
Huszrt Istvéin, FLEISCHHACKER Janos, K6vy Sandor, GEoroH Lllés és KELE-
MEN Imre) kéziratai is.26

15 Utal a Széchényi-gylijtemény statisztikai allomdnyara (matricu-

lakra, tabellikra, bekeokmanyokra, municipalis ]ogkonyvekle alaptorvé-

17. Uo. XV—-XVIL p.

18. Kosch, WiLaELM: Deutsches Literatur-Lexikon. I1. Bd. Bern, 1953. 1774. Sp,
19. KoLLANYI, i. m. 33.1

20. Catalogus TII. vol. XVIII XXII. p.

21. Co. XXI—-XXII. p.

22. Uo. XXIII-XXIV. p.

23. Uo. XXIV—-XXVI. p.

24. Uo. XXVII-XXIX. p.

25. Uo. XXIX —-XXXII p

26, Uo. XXXIII.—XXXVII.

i



nyekre, Osszefrdsokra stb.) s megjegyzi, hogy SCHWARTNER jeles munkaja
(Statistik des Konigreichs Ungarn) effélék alapjan késziilt.??

16. Figyelmeztet a kiilonféle diplomatariumokra, tovabb4d MABILLON
és WALTHERUS hires oklevéltani munkaira, hazai viszonylatban ismét egy
ScEWARTNER-mire (Introductio in rem diplomaticam).?®

17. Felemlit néhany, a kozépkorbdl fennmaradt s kiilonbozé gytjte-
ményekben 6rzétt magyar nyelvemléket (az un. Codex Posoniensist,? Bol-
dog Mareir és Szent DomMoNKkos életiratat, egy Nagy Lajos-kori eskiiszove-
get), amelyeket részben MossOczY és PrAY, részben REvat Miklos (Antiqui-
tates literaturae Hungaricae. Vol. 1.) adott ki. A 16. szdzadi nyelvemlékek
koziil kiemelkedik a Széchényi-gyfijteményben lev$ in. Protocollum Bdtho-
rianum.

18. Megemliti a természet hdrom tartomanyéra (a névény-, dllat- és as-
vényvildgra) vonatkoz6 forrasokat, tovabba az orvosi, a kémiai, fizikai, gaz-
dasagi, matematikai, filozéfiai, teoldgiai, retorikai kéziratokat, mint olya-
nokat, amelyek koziil még most is sok talalhaté a kolostori és iskolai tékak-
ban. Mindezekkel kapesolatban a magyar historia literaria egyes kiemelkedd
termékeire (CZwWITTINGER, BoD, HORANYI, HANER, SEIVERT és WESZPREMI
miivére) utal.3!

19. Megjegyzi: a kutatéds szdmdra nagy konnyebbség, ha mindezeket
a kiilonboz8 targyu kéziratokat egyazon gylijteményben talalja.3?

20. Megallapitja, hogy az olyan tudomanyos munka, amely a targyara
vonatkozd kéziratokat nem ismeri, sok tekintetben hidnyos lesz.32

3. A KATALOGUS RENDSZERE ES A KATALOGIZALAS MODSZERE

Ami magét a katalégust illeti, az rendszerét tekintve alfabetikus. A kéziratok
az I. kotetben az A—C, a I1.-ban a D—M, a III.-ban az N—Z betiivel kez-
déd§ szerzénevek vagy térgyi cimszavak szerint vannak feltarva. A cfm-
leirds szkémaja dltalaban a kovetkezd:

Szerz6 — cim — formdtum — terjedelem —
Jelleg — esetleges editio.

Pl.: BERZEVICZY, Gregor. De conditione et indole
rusticorum dissertatio. 4° pag. 109. Autographum.

vagy: Collectio systematica idealium et praecipuarum b.
resolutionum regiarum in negotio revisionis lib-
rorum ab anno 1726. emanatarum. 2° pag. 79.

27. Uo. XXXVII-XXXIX. p

28. Uo. XL~—XLIII. p. Jean MABILLON De re df;plomatwa, illet6leg Joannes Ludolfus
WALTHERUS: Lexicon diplomaticum c. munkéjéra gondol.

29. Annak idején a Pray-kédexet hivték igy.

30. Catalogus, II1. vol. XLIII—-XLIX. p.

31. Uo. L—-LIV. p.

32. Uo.

33. Uo.
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Ha valamely kotet vagy koteg szamos kiilonboz§ iratot olel fel, az 6sszefog-
lalé cimleirast petit betiis részletezés koveti:

pl: BATHORIANUM protocollum. Fol. pag. 518.
Autographum.
Continentur: 1. .......... 2 i
F 4, i ete

vagy: Codex Széchényianus, continens diplomata wvarii
argumenti a S. Stephano usque Mariam Theresiam.
4° Tomi XIV.
Tomo I pag. 475 continentur dlplomata regum. .
.............................. ect
¢ Tomo IT. pag. 447 continentur dlplomata et literae
variae. etc.

..........

Ha valamely tobb kotetes iratgy(ijtemény hidnyos, azt a katalégus igy
tiinteti fel:

Collectio benignarum regiarum, resolutionum ex-
planationum, mandatorum ete. 2° in IX. Tomo
congesta

Tomus I. et I1. desiderantur.

Ha valamely kézirat nyomtatdsban megjelent, annak jelslése a cimleiras
utdn a kiovetkezd megjegyzésekkel torténik:

Edita. — Iam sunt editae. — Extat in typo. — Iam
typis excusa. ete.

A példényra vonatkozdlag a cimleirds utdn a kovetkezs megjegyzések for-
dulnak elG:

Hxemplar idiographum. — Apographum authenti-
cum. — Hlegans exemplar. — Exemplar curiosum. —
MSS authenticum sec. XVI. — Calamo seculi XVII.
exarata. — Autographum plura continens, quem ex-
emplar impressum. — MSS mancum,

Ha kolligdtumrél van sz, ezt a f6eim leirdsa utin Adjecta est: ..., vagy
Adjecta sunt: ..., vagy Accedit: ... székkal jelzi.

Mindez arra vall, hogy MrLLER a katalogizdlist meglehet&sen nagy
gonddal végezte, kiilonosen ami a komplex kéziratkotegeket illeti; az ilye-
nek részleteit sokszor tobb szdz tételben, olykor 10—20 lapon keresztiil
regisztralja.

De nem hallgathaté el az sem, hogy vannak a kataldgusnak fogyaté-
kossdgai is. Ezek a kovetkezSk:

1. a kéziratok nincsenek sorszamozva,
2. jelzeteik nincsenek feltiintetve,
3. gyakran nincs megadva a kézirat keletkezési ideje (éve) és helye,
4. nincsenek megnevezve a kézirat el6z8 possessorai,
5. a roppant anyagnak nincs semmiféle név-, szak- és tdrgymutatéja,
6. a katalégus nehezen dttekinthetd, a lényeges tételek szinte elvesznek
a részletezések tomegében.
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4. A GYUJTEMENY KIALAKULASA

Arra a kérdésre, hogy miféle uton-mddon, mely dsszetevikbdl bontakozott

ki SzicaENyL kéziratdlloménya, MILLER elég szlikszavian felel. Igaz, hogy

6 kozvetleniil nem vett részt a gytijt6émunkdban, de azért — a gytlijtést
lebonyolité gréfi titkar, TrBonrE Mihdly révén — értesiilve lehetett annak
minden lényeges mozzanatarol.

Megallapithatd, hogy a gréf a kéziratokat is altalaban vasarlas atjan
szerezte, tobbnyire ugyanazokbdl a forrdsokbdl, mint a nyomtatott kony-
veket, mégpedig jobbara nem egyenként, hanem kisebb-nagyobb 6sszefiiggd
csoportokban Ggy, ahogy azok valamely literator hagyatékaban fennmarad-
tak. E hagyatékok altaldban az ird sajit, ki nem nyomtatott munkait
tartalmaztik, de tartalmazhattak més, kordbbi ir6k utén fennmaradt, ma-
sodkézbe keriilt gyilijteményeket is.3*

SzicHENYI vésarldsaihoz széles korét mozgdsitotta mind a hivatasos
keresked6knek, mind a tudds magdnszemélyeknek. Az utébbiak soraban
BAtHORY Gébor reformétus szuperintendens, Borra Marton kolozsvari
piarista professzor, G6ROG Demeter a Bécsben €18 lapszerkeszts, HORANYI
Elek a Memoria Ungarorum szerz&je, MADACH Sandor a kolt6 nagyapja,
RAT Métyis evangélikus lelkész, az els§ magyar nyelv{ ujsag, a Magyar
Hirmondé szerkeszt8je, RiBAY Gyorgy evangélikus lelkész, RAINIS Joszef
volt jezsuita, SzvorENYI Mihdly egyhdzjogi professzor a pesti egyetemen,
VArLyr Andrds a magyar nyelv és irodalom professzora ugyancsak Pesten,
mindenekelstt pedig Kovacarcr Marton Gyorgy voltak a legkiemelkedgb-
bek.3® A konyvkeresked$k koziil a BARTSCH-SCHAUMBURG-, BINZ-, BLU-
MAUER-, DEGEN-, és GRAGER-cég Bécsbl, MURR Niirnbergbél és a THIELE-cég
Lipcsébdl szallitott a gréfnak.3s

A kiscenki kastélyban 1803-ig osszegy(ilt kéziratdllomany — KOLLANYI
Ferenc megallapitésa szerint — kivalt négy forrdsbdl szdrmazott:

1. KorLAr Addm Ferenc 4ltal gyfijtott iratokbél, amelyeket tigylehet
Frsterics Gyorgy grof szerzett meg, illetve engedett 4t ségordnak Szk-
CHENYInek;

2. a SzZECHENYI birtokdban levs oklevelek és iratok mésolataibdl;

3. WiETorIs Jonathian kézirat- és iratgy(ijteményébdl, és

4. Hasx6ozy Jézsef iratméasolataibol.??

Ezeken kiviil 1809-ig bezardlag a gy(ijteményben még Josef EDER,
IzpeNczy Jézsef, Korrr Kéroly, Kovacarca Marton Gyorgy, Lukas Josef
MARIENBURG és SzIRMAY Antal kézirat- és irathagyatéka képezett nagyobb
terjedelm{ fondot.?® Voltaképpen tehdt SzécHENYIek majd minden orszag-
részb6l (a Felvidékrsl és a Dundntilrdl éppentgy, mint Erdélybdl vagy
Horviétorszagbdl) sikeriilt jobbédra ottani eredetii és vonatkozésu torténeti-
irodalmi anyagot begyf{ijteni.

34. KorLrLANYIL, i. m. 14-—-20. 1,

35. Uo.

36. Uo. 13—14. 1.

37. Uo. 19. 1.

38. Uo. 27—33., 208., 313,, 314,, 316., 317,, 319. és 332. 1.
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5. A KEZIRATALLOMANY MENNYISEGI ADATAI

@) Mennyiségi szempontbdl vizsgilva a SzEcHENYI katalégust, a benne
foglalt 4lloményrdl a kiovetkezd tdblazatos tdjékoztatast adhatjuk.

taldlhaté
4 katalégus kotet
cim (koteg)
I. kétetében : 262 327
II. kétetében 472 569
III. kétetében 417 445
Osszesen 1151 1341

E szerint az 1151 tételnyi 4llomanynak legnagyobb részét a 1L (D—M-ig
terjeds) kotet oleli fel, az egésznek mintegy 41%-4t; ennél valamivel keve-
sebbet, 36,2%-ot a III. (N—Z-ig terjedd) kotet, legkevesebbet pedig,
22,8%-ot az 1. (A—C-ig terjedd) kotet. Ugyanez a sorrend a gylijtemény
koteteinek (kotegeinek) mennyiségét tekintve is.

b) A szoros értelemben vett kéziratok (opera) és az iratok, iratmaésola-
tok (acta) megoszlisa az aldbbi:

Kézirat Irat- és oklevélmdsolat

A katalégus
cfm kotet cim kotet
1. kétetében van 163 192 103 135
II. kétetében van 395 480 77 89
IOI. kétetében van 294 325 119 120
Osszesen 852 997 299 344

Tehat az 1151 tételt kitevs dlloménynak 74 %-4t alkottdk a tulajdonképpeni
kéziratok és 26 %-4t az iratok és iratmésolatok.

¢) A kéziratok és iratok keletkezési idejét tekintve az dllomény a ko-
vetkez§ kategéridkba rendezhetd:

Talélhaté
kézirat
A katalégus
15, I 16 l 17 [ 18 ' 19,
[s)
szdzadi
I—IIT. kotetében 4 10 31 l 771 37 852
03% | 1% | 36w | 906% |, 44%

184



Taldlhat6
Irat- és oklevélmdsolat
A katalégus
15 16. ' 17. l 18. | 19.
o}
szdzadi
I—HI. kétetében — 5 9 l 285 l n— 299
— 1,6% 3% ] 95,4% l n—

Ezek szerint a kéziratgytijtemény zommel, 90,6 %-4ban 18. szdzadi eredetii
volt; csak 3,6%-ban volt 17. szizadi, 1,1%-4ban 16. szdzadi, és 0,3%-4ban
15. szdzadi. — Az irat- és iratmésolat-gytijteménynek 95,4%-4t tette a 18.
szédzadi anyag, 3%-4t a 17., és 1,6%-4t a 16. szdzadi anyag.

d) A nyelv és formdtum szerinti megoszldsrél az aldbbi kimutatds
adhaté:

Taldlhat6
A katalégus Latin l Német | Magyar I Egyéb 5
kézirat és irat
I—IIT. kotetében 873 137 120 21 1151
76% 11,8% 10,4% 1,8%
Taldlhat6
A katalégus fol. quart. oct. doudec.
Osszesen
kézirat és irat
I—III. kotetében 641 412 116 9 1151
53,6% 35,7% 10% 0,7%

Ezek szerint a latin nyelv(i kéziratok (iratok) abszolit tobbségben voltak
a magyar és német, illetve egyéb nyelvii kéziratokkal (iratokkal) szemben.
Alak és nagyséag szerint a folio és quarto tételek mogott az octavo és kiilons-
sen a duodecimo tételek messze elmaradtak. (A folio méret tobbnyire az
iratok forméatuma volt, a quarto pedig jobbéra a kéziratoké.)

[
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6. A GYUJTEMENY MINGSEGI OSSZETETELE

Réatérve a mindségi vizsgalatra, mindenek el6tt azt kell megallapitani, hogy
az dllomdny csaknem maradéktalanul hungarikum jellegli volt. Az 1151 tétel
kozott mindossze csak 6 nem magyar tdrgyd vagy vonatkozédsi 6ndllé miire
(iratkotegre) bukkantunk.®

a) A fentebb kozolt idérendi tdbldzatbdl kit{inik, hogy az alloményban
eredeti kozépkori (15. szdzadi) kézirat mindossze 4 volt, um. 2 imakonyv, 1
szamadaskonyv és 1 formulds konyv.® Ime, a lefrdsuk:

1. Libellus precatorius saeculi XV. in pergamena
scriptus nitido charactere monastico, aureis,
coloratisque literis, picturis et figuris eleganter
exornatus cum subscriptione ,,Pro Deo et patria
Mathias rex.” 12° pag. 450.

2. Liber precatorius in membrana seculi XV. charac-
tere monastico eleganter scriptus, literisque ini-
tialibus affabre pictis decoratus.
8° pag. 340. Sine tecto et anno.

3. Regestrum omnium proventuum per rev. dominum
Sigismundum episcopum Quinque-ecclesiarum, the-
saurarium regiae maiestatis in parata pecunia ac-
ceptorum incipiendo ab ultimo die Januarii anni
domini 1494. usque ultimam diem anni 1495. 4°
pag. 282.

4. Stylionarium expeditionum foerensium saeculo XV.
in Hungaria usitatarum. 2° pag. 132. MSS mancum
saeculi XV., cuius initium usque fol. 107. et finis
post fol 194. desideratur.

Az 1. tétel, amelyet Corvin-kédexnek véltek, Cod. Lat. 205. jelzet alatt ma
is megvan az Orszigos Széchényi Konyvtar allomanyaban.

b) Mésolatban persze sokkal tobb kozépkori (12—15. szézadi) kddexet
lehet kimutatni.4! Ilyenek pl.

1. KEZA, Simon: Chronicon. 2° pag. 48.

2. Decreta nonnulla articuli... Hungariae et Tran-
sylvaniae. [Saec. XIIT—-XVIL]
3. Documenta diplomatica Hungarise a . . . triumviris

Pray, Wagner ot Kaprinai collecta et edita. [Saec.
XII—XV1.] 2° pag. 202.

39. Ezek sorjédban: 1. Beschreibung Steiermark, Kértnen und Krain. 4° pag. 142, —
2. Chur-Séchsischer Landtag von Jahr 1787. 2° pag. 870. 3. Landtags-Verhand-
lungen der niederdsterreichischen Stande von Jahr 1790. 2° pag.? 4. Manuscripta
historica variorum Hispaniam, Portugalliam, Italiam et Moscoviam concernentia.
4° pag. 5562. — 5. Molla Dschami: Catena aurea oratione ligata. 8° pag. 472. MSS.
Persicum. — 6. Molla Dschami: Tempus vernum opusculum soluto, ligatoque
germone scriptum. 8° pag. 156. MSS. Persicum.

40. E 4 tétel a Catalogusban: II. vol. 393., 487. p. és III. vol. 192., 404. p. — A 3.
tétel ma is megvan az OSZK kédexgyiijteményében Cod. Lat. 411. jelzet alatt.

41. Az aldbbi 1—8. tétel a Catalogusban: II. vol. 297., 2—4., 103—108., 451 —455.,
151—168., 487., 568—587., 509—606. p.
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¢) Eredeti 16. szdzadi kéziratok és iratok a kovetkezGk4? voltak:
1.

2.

10.

. Literae nonnullae regum, prelatorum et procerum

Hungariae. [Saec. XIII—XVI1.] 2° pag. 82.

. Expeditiones nonnullae iudiciariae. .. saec. XIIIL.,

XIV., XV. et XVI. 2° pag. 192.

. Liber styli seu formularium... 2° pag. 201.

. Miscellanea diplomatum, literarum et actorum

publicorum. [Saec. XTII—XVI.] 2° pag. 256.

. Monumenta diplomatica regnorum Dalmatiae,

Croatiae et Sclavoniae. [Saec. XIII—-XVI] 2°
pag. 254.

Ars notariatus. 4° pag. 500. Manu saeculi XVI.
seriptum.

Articuli decretales dietae Posoniensis MDLXXXTI.
pro ... locumtenente Antonio Verantio. 2° pag. 8.
Autographum expeditum sub sigillo regio et subs-
criptione Maximiliani imperatoris et Nicolai Istvédn-
fy.

. Béthorianum protocollum. 2° pag. 518. [B&athori

Istvan erdélyi fejedelem, majd lengyel kirdly jegy-
z6konyve.]

. Codex actorum publicorum, literarum, diplomatum

aliarumque rerum ad historiamn Hungariae saec.
XVI. pertinentium. 2° pag. 606.
[An. 1501—1569.]

. Codex diplomaticus Istvanfianus rerum Hungari-

carum saeculi XVI. notationibus marginalibus
propria manu Nicolai Istvédnffy interspersus. 2°
pag. 430.

. Codex membranaceus statutorum civitatis Justino-

politanae saeculi XVI. 2° pag. 120.

. Collectio actorum diplomaticorum inter Ferdi-

nandum I. et Joannem Hungariae reges, quorum
pleraque ex Antonio Verantio calamo profluxer-
unt. 4° pag. 136.

. HERBERSTEIN, Sigismundus: Zaitung und

Antzeigen seines Lebens und Wesens. 4° pag. 568.
MSS idiographum saec. XVI., ex quo M. G.
Kovachich suam editionem transumit.

. Liber regius expeditiones continens cancellariae

sub regibus Mathia, Wladislao II., Ludovico IIL.,
Ferdinando 1., Maximiliano I. calamis coaevis
scriptae. 2° pag. 319. Mancus. .

Nomina eorum, qui Augustam confessionem in
Hungaria amplexi sunt et se Libro Concordiae an.
1580. Lipsiae edito subscmpserunt 4° pag. 138,
Autographum.

42, Az 113, tétel a Catalogusban: 1. vol. 298., 300., 3056—323., 412 —424,, 424 —432,,
432., 588 —589. p. — II. vol. 226., 393. p. — IIL vol. 5., 66., 182, és 4656—4173. p.
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11. PETANTIUS, Felix: De itineribus in Turciam ad
Wiladislaum II. Ungariae et Bohemiae regem
libellus. 8° pag. 258.

Idiographum.

12. Quadripartitum iuris Hungarici sub Ferdinando I.
elaboratum. 4° Tomi I—1I. pag. 425, 785.

Differt in nonnullis locis ab impresso exemplari.

13. VERANTII Antonii scripta autographa. 2° in
IITI thecis.
{80 darab latin irat 1632—1572.]

@) A 16. szdzadi kézirat- és iratmésolatok koziil kiemelkednek a kovetke-
zGk 43 ‘ ‘

1. Acta seminarii Romano—Hungarici erectionem
concernentia collectore P. Stephano Aratore alias
Szanté e Soc. Jesu. [An. 15675—1579.] 4° pag. 600.

2. Diplomata nonnulla et literae selectae ex codice
epistolari Mathiae Corvini Schwantneriano. 2°
pag. 92.

3. DRASKOVICZ, Georgii episcopi Quinque-eccle-
siensi et caesarei in concilio Tridentino oratoris
literae et acta. 2° pag. 816.

4. Epistolae XV legatorum Ferdinandi I. Hungariae
regis ad portam Ottomanicam Antonii Verantii,
Francisci Zay et Auger Busbequii ex autographis
transumtae.

o

Epistolae nonnullae Mathiae I. regis Hungariae,
Andreae Dudithii et aliorum. 4° pag. 206.

6. Extractus diplomatum, quae Georgius marchio
Brandenburgicus Beatricis de Frangepan mortuo
duce Joanne Corvino alter maritus sub initium
saeculi XVI. in Franconiam detulit, providentia
Josephi II. sub finem saeculi XVIII. Hungariae
restituit . .. cum extractus elenchi actorum. 2°
pag. 572.

7. FORGACH, Franciscus (episcopus quondam Vara-
diensis): De rebus suo tempore in Hungaria gestis
commentarii. 4° Tomi I—1I. pag. 644, 1256.

Mathiae I., Wladislai II. et Ludoviei II. regum
Hungariae codex epistolaris. 2° pag. 800.

9. Mathiae I. regis HungariaeYepistolae plerumgque
ineditae. 2° pag. ?
10. Orationes duae historicae. An. 1580. 4° pag. 88.

11. Quadripartitum iuris consuetudinarii Hungariae.
... An. 15662. 2° pag. 866.

12. Regestrum de Thurocz transumptum ex auto-
grapho per eiusdem comitatus ordinarium no-
tarium. 2° pag. 28.

Q0
N

~\

43. E tételek a Catalogusban: I. vol. 266—260. p. — II. vol. 54—56., 108—132.,
144—145., 146., 161., 179., 538., 538 —540. p. és III. vol. 49., 182,, 192. p.
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e) Autograf és fontosabb 17. szdzadi kéziratok és iratok :44

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Anonymi Carolinensis historia sui temporis, initia
saeculi XVII. idiomate Hungarico adumbrans.
pag. 160.

. Articuli diaetales in comitiis saeculi XVII. utpote

[1608 —1631.] hucusque celebratis, conditi. 2°
pag. 372. Exemplar sub medium saeculi XVII. ad-
modum nitida manu scriptum.

. Biographia celebrium virorum Valentini et Joanni

Serpiliorum cum variis observationibus historiam
literariam, ecclesiasticam et politicam Hungariae
egregie illustrantibus etc. 2° pag. 610. Exemplar
idiographum.

. Catalogus librorum collegii Cassoviensis Soc. Jesu

de anno 1660. 2° pag. 518.
Autographum.

. Decreta regum Hungariae calamo coevo exarata

utpote Wladislai II. decretum de anno 1492.
Additiones ad generalem decretum Ludoviei II.
... 2°pag. 118.

. GRAFFI, Gothofred (Soproniensis). ... Album

amicorum saec. XVIIL. 12° pag. 404.
Autographum.

. HAGYASY, Stephanus. Stylionariam Hungaricum.

Saec. XVII. 8° pag. 416.

. Liber de arte notariatus anno 1650. conscriptus.

4° pag. 440.

. MEGISERI, Hieronymi diarium Austriacum, das

ist historischer Kalender des ... Hauses Oester-
reich. ete. Leipzig, 1693. 2° pag. 200.

Orator ad quirites de rebus Turcicis et Hungaricis.
4° pag. 56.
Exemplar curiosum saec. XVII.

Poemata calamo saeculi XVII. exarata. 4° pag. 560.
[Magyar nyelvii koltemények.]

Protocollum seminarii Kisdiani Cassoviensis in-
choatum anno 1659 et continuatum usque annum
1760. 4° pag. 200.

Autographum.

Reliquiae diplomaticae manifestorum, pacifica-
tionum, tractatuum, instructionum, literarum etc.
ad historiam saeculi XVII. et XVIIL. pertinentium,
coeva, manu conscriptum et compilatum. 2° pag.
178.

ROSNAY, Dédvid: Erdély orszdgnak térténetei. . .
1691. Idiographum. Ajanlotta ifjd Apafi Mihdly
fejedelemnek. 2° pag. 244.

44. Catalogus, 1. vol. 297., 300., 381., 396. p. — IL. vol. 4—5., 215., 217., 394., 545. p. —
81—83., 94—95., 200—203., 356., 356—357., 398.,419—420.,

III. vol. 49.,
477—478. p.
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15. ROSNAY, Dsdvid: Torok és németh csészdrok,
magyar, lengyel és cseh kirdlyok ... s kivaltkép-
pen erdélyi fejedelmek ... dolgainak torokbél
magyarra forditdsok. Anno 1691. 2° pag. 184.
Autographum.

16. Speculum Hungariae . .. anno_1675. 4° pag. 70.
Exemplar coevum.

17. SZECHENYI, Georgius: Sagittae dolentis et
amantis, seu selectae praeces iaculatoriae, quae
ex . .. literis depromptae. 4° pag. 444.
Autographum.

18. VITNYEDI, Paulus. Stammbuch sive album
amicorum saec. XVII. in duos tomulos distributum.
12° pag. 202., 216.
Autographum.

f) A 17. szazadi kézirat- és iratmésolatok koziil, mint jelentsebbeket,
a kovetkeziket emlithetjiik :45

1. BETHLEN, Joannes: Historia Transylvaniae ab
anno 1663 usque 1672. 2° Tomi I—II. pag. 610,
700.

2. BOJTINI, Caspar Pannonii. De rebus gestis magni
Gabrielis Bethlenii libri III. 4° pag. 316.

3. BURIUS, Joannes: Micae historico-chronologicae-
evangelico-Pannonicae ... collectae .
MDCLXXXI. 2° pag. 482.

4. Collectio manuscriptorum varii argumenti. (1618 —
1632) 2° pag. 372.

6. Compages diplomatica literarum, instructionum,
transactionum ... articulorum, orationum
aliorumque actorum publicorum pro concinnanda
historia pragmatica Gabrielis Bethlenii congesta-
rum. 2° pag. 280.

6. Connotationes et consignationes pastorum et
rectorum Aug. conf. a tempore reformationis
usque saec. XVII. in comitatu Thurocziensi. 4° pag.

36.

7. Eclogae Hungaricae de luctuosissimo ecclesiae
evangelicae in Hungaria ad ... imitationem ...
Virgilianarum anno MDCLXXVI. scriptae. 4°
pag. 70.

8. Einrichtungswerk des Konigreichs Hungarn seu J

acta deputationis Kollonichanae ex originali ex-
emplari, quod in bibliotheca C. Michaeli extat,
transumpta. An. 1689. 2° pag. 452.

45. Catalogus, 1. vol. 380., 383., 390., 590—598., 689—694., 713. p. — II. vol. 133,
133—134., 148,, 216., 217., 294 —295., 395 —446., 547— 549. p. — 1II. vol. 22—37.,
56—65., 95., 379—380., 408—410., 417., 462., 463 —464., 484 —485. és 488. p.
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10.

11.

12.

13.

14.

16.

16.

117.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

. Excerpta ex Nic. Istvéanfl celeb. historico Ungaro.

Graecii, 1688. 8° pag. 248.
Accessit: 1. Carmen de Stephano Bocskay. 2.
Catalogus palatinorum.

GRONSZKY, Sam. . .. nobil. Polonicus: Epitome
praecipuarum rerum ab infelici clade Mohacsiana
seu ab Transylvaniam gestarum. An. 1666. 2° pag.
262.

HATIN, Caspar: Zipserische oder Leutschauerische
Cronica. 2° pag. 516.

KEMENY, Joannes ... maga életérdl s életében
Erdélyben és Magyarorszdgon . . . tértént . .. dol-
gokrdl irt histériaja. 2° pag. 433.

LACKNER, Christophorus (I. V. D. Sempronien-
sis): Opera varia. [An. 1611 —1612.] 2° pag. 246.

Libraria diplomatum, literarum et actorum
publicarum statum saeculi XVII. in Hungaria
adumbrantium secundum annorum seriem dis-
posita. [An. 1600—1699.] 2° Tomi I—III.

MIKO, Fran. Eletében az erdélyi dolgokrél irt
histdridja. 2° pag. ?

Opiniones act. deput. ecclesiast. regnicolaris. 2°
Tomi I—III. et literae Pauli Eszterhdzy de diversis
publicis regni Hungariae negotiis ad S. C. R.
majestatem, regem Poloniae, ducem Lotharingiae
etc. emanatae. An. 1682—1685. 2° pag. 196.

PAZMAN, Petri ... et diversorum ad eundem
literae. 2° pag. 250.

Protocollum P. ministri collegii Ungvariensis
Societatis Jesu ... An. 1699. 4° pag. 100.

SCHWARZ, Joannes ... Hungaria respirans. ...
An. 1682. 4° pag. 8.

Synactica quorundam actorum ad historiam
tumultus Bocskaiani pertinentium. [An. 1604—
1606.] 2° pag. 92.

SZALARDI, Joannes: Siralmas magyar kro-
nika ... An. 1662. 4° Tomi I—1II. pag. 936, 941.

VALERO, Stephanus: Modo de restaurare la
religione in Ungariam scritto. [An.] 1606. 4° pag. 30.

Varia Thurzoiana ex originalibus in archivo
Arvensi asservatis descripta per Joannem Theo-
dosium Reviczky . . . familiae Thurzo archivarium.
Saec. XVTII. 2° pag. 42.

WOGENDROSZEL, Hylbrandus Laurentius: Li-
ber seu registrum fraternitatis . . . X1V plebanorum
in Scepus ... ab anno ... 1520. ... usque 1606.
2° pag. 978.

Adjecta est: Brevis et succinta narratio de muta-
tione dominii Késmdrk. An. 1610.

ZAMOSIUS alias SZAMOSI, Stephanus: Historia
Transylvanica sui temporis. 2° pag. 288.
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g) A 18. szdzadi kéziratdllomdny felett, annak nagy tomege miatt teljes
szemlét nem tarthatunk. Itt jérészt be kell érniink a szerz6k névsordnak
regisztralasdval és miiveik szaméanak feltiintetésével.2® Ezen kiviil konkré-
ten legféljebb néhdny fontosabb miivet emlithetiink.

Léssuk el6szor a névsort!

1. Adamovics Jénos (1) 50. Ivanics Zsigmond (1)
Alexovies Bazil (1) Izdenczy Joézsef (1)
Almésy P4l (2) Jaquin, N. J. (1)
Amade Lészl6 br. (1) Kaillay Jénos (1)
5. Apor Péter br. (1) Kérolyi Sandor gr. (1)

Aszalay Istvén (1) 55. Kempelen Andrés (2)
Babotsai Izsdk (2) Kerchelich, A. B. (4)
Bajtai Antal br. (4) Keresztury Joézsef (1)
Bédrdny Péter (1) Kiszely Pal (3)

10. Bartsai Istvén (1) Kolinovich Gébor (2)
Bartakovics J6zsef (1) 60. gomé:rtl){n'n Ji é,n(oss; (1)
Bél Matyds (5) oppi Kéroly
Belloviecz Gabor (1) Kovachich Mérton Gyorgy (36)
Benczfu: Jé6zsef (3) ‘ Lackner, Chr. (1)

15. Benzoni, Vincenzo (1) 65 %g,ndg?f, Af. (11)
Bernklau, Michael (1) . Lalr:yl Ozsz ((i rzﬁ )
o AR r L Lehoceky Dniel (1)

ethlen

BollaeMértlono(sl() ) Losonezy Istvan (1)

20. gilotv'i;m Igé(szf (1) 70 ﬁggf;s%régﬁi-({ 3 (3)

otek, R. : .

Crudi (Krudi) Déniel (1) ﬁﬁﬁﬁ'ﬁ%{,ﬁzsﬁﬁ ()
8:2{;;;732;‘;5&‘)} 1) Miller Jénos Ferdinénd (1) .

25. Cserei Gvo Miller Jakab Ferdindnd (1) '

. Cserei Gyorgy (1)
Cserei Mihdly (1) 75. Moll, Bernhard (1)
Csuzv An da y 1 ' Muskatirovics, J. (1)
y Andrds (1) Niczky Kristof (2)

Csuzy Jézsef (1)

Damiani Péter (1) Noszlopy Zsigmond (1)

Peer, Jakaob (1)

30. Dekard, J. Chr. (1) 80. Perecsényi Nagy Ldszl6 (2)
Dobner, F. (1) Pethe Ferenc (6)
Dugonics Andrés (1) Prileszky Pal (1)
Eleményi Jozsef (1) Procopius Jénos (1)
Enyedi P4l (1) ‘ Pulay Jénos (1)

35. Fabchich {ozsef (16) 85. Rajesdnyi Addm (1)
Fekete Gyorgy (1) II. Rékoczi Ferenc (1)
Fekete Jénos'gr. (2) Révai Miklés (1)
Felmer, Martin (2) Reviczky Jézsef (1)
Fodor Samuel (1) Ribay, Juraj (2)

40. Gdnéczy Antal (1) 90. Ribini Jénos (3)
Genersich, Johann (3) Rezik Jénos (1)
Gundlingius, N. J. (1) Ricci, le baron (1)
Hajnéezy Déniel (1) Ritter, J. G. (1)
Hajnéczy Jozsef (1) Ritter, P. (1)

45. Hajoés Istvan Gdspar (1) 95. Sartori, ? (1)
Hatzfeld, Karl Friedrich (1) Savoyai, Eugen hg. (1)
Hoffmann, A. H. (1) Schmal, Andreas (2)
Huszti Andrés (3) Schmeizel, Martin (3)
Ivanicza Jénos (1) Simonchich Ince (2)

46. A zarojelben leve szam az illetd szerzd kéziratos miiveinek szdmdt jelzi.
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100. Sinai Miklds (1)
Skerlecz Miklés br. (1)
Slachta, F. (1)
Séfalvi Jozsef (1)
Somsich Lézar (1)
Svastics Igndc (1)
Szabé Dévid (1) -
Szdszky Jénos (3)
Széchényi Ferenc gr. (9)
Szildgyi Istvéan (1)
110. Szirmay Antal (6)
Takécs Janos (1)
Tertina Mihdly (1)

105.

115.

120.

125

Tessedik Sdmuel (1)

Tibolth Mihély (1)

Tolnay Jénos (1)

Torok Istvéan (3)

Urményi Jézsef (1)

Valero Istvén (1)

Valyi Andrés (1)

Weiss, Marcus Jacobus (1)

Wertmiiller, P. H. (1)

‘Wesselényi Farkas (1) v =
‘Wietoris Jonathén (1) .
Zarka Kéroly (2)

Zelenay Jé6zsef Jdnos (1)

Zinzendorff, Karl Graf (1)

Tanulsdgos névsor ez, hiszen benne a 18. szdzadnak tgyszolvin minden
jeles hazai literdtora és emlékiréja képviselve van. A figyelemreméltébb.
munkékat legyen szabad az aldbbiakban bemutatni.??

1.

2.

10.

47. E kéziratok a Catalogusban: I. vol. 568., 572—577. IL. vol. 144,
220—225., 235., 293., 384., 485., 598., 607. p. — IIL vol. 4., 91,,
369—370., 370., 395., 430—431., 432., 433., 462—463. p. :

13 OSZK Evkényve

Collectanea pasquillorum Hungaricorum. 4° pag.
197.

Collectanea heraldica Hungariae, quibus des-
criptiones complurium scutorum notabilitarium e
Libro Regio extractorum exhibentur. 2° pag. 300.

. Epistolae ad Georgium Martinum Kovachich de

pluribus annis 1770—1811. 4° Tomi I - XXVII.

. HAJNOCZY, Daniel : Additamenta et supplementa

ad Davidi Czwittingeri Specimen Hungariae litera-
tae, plurimis in locis studiose auctae et locupletatae.
2° pag. 118.

. Historische siebenbiirgischeYHandschriften gesam-

melt von Lukas Marienburg. 4° Tomi I—VII.

. Icones historicae temporis stylo lapidari pictae.

2° pag. 100.

. KAROLYI, Alexander: Secreta relatio de machina-

tionibus postremae rebellionis Rakoczianae aulae
caesareae facta. 4° pag. 28.

. LEHOCZKY, Andreas: Magyar kényvtdr vagyis

a magyar haza bibliothecdja, melyben minden
nevezetesebb, rész szerint eredeti magyar nyelven
frott, rész szerint pedig idegen irékbél forditott
régi és 1] konyvek, ezekre mutaté tébldval egyiitt.
Pozsonyban, anno 1800. 4° pag. 460. :
Autographum.

. LOSONCZY Istvdn: Geographia orbis universi

pro scholis Helveticis confessionis in Hungaria.
An. 1746. 8° pag. 486.

MOLL, Bernhardus: Atlas Hungaricus. 2° pag. 401.

e

217—218.,

91., 355—356.,
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11. MUSKATIROVICS, Joannes: Projectum pro
gravaminibus et postulatis inclytae nationis Ser-
bicae seu Rascianae anno 1790 elaboratum. 2° pag.
68.

12. NICZKY, C. Christophorus: Historiae politico-

literaria ficta, revisa et a mendis correcta. 2° pag.
118.

13. Projecta erigendarum societatum eruditarum. 2°
pag. 76.
1. A soproni Magyar Tdrsasdg. 2. Systema Societatis
Hungaricae Pestinensis de an. 1791. 3. Az Erdélyi
Tudés Térsasdaghoz tartozé iratok. 4. Ribay, Geor-
gius: Projectum Societatis Slavo-Bohemicae in
Hungaria erigendae.

(4. Projecta politica in comitiis Budensibus anno
1790 proposita fuere. 2° pag. 68.
1. Koppi, Carolus: Idea regiminis. 2. Projecta de
erigenda militia nationali . . . 4. Entwurf in Betreff

der hungarischen Staatsverfassung. ... 7. Erdély-
nek Magyarorszdggal valé szorosabb egyesiilése
pontjai.

15. RITTER, Paulus: Opera inedita. 2° pag. 418.
1. De origine Hungarorum. 2. Annales Croatiae.
3. Origo Slavorum et progressus eorum imperii.
4. Origo, progressus et finis imperii domus Nema-
nyae. 5. Iipistolarum metricarum liber.

16. SCHMEIZELIUS, Martinus: Status Hungariae
literarius, geographicus, historicus, politicus et
ecclesiasticus. Accessere Chronica regum rerumgue
Hungariae et vicinarum provinciarum in compen-
dio. 4° pag. 320.

17. SCHMEIZELIUS, Martinus: Historia Hungariae
ex optimis scriptoribus depromta. 4° 493.

18. SIMONCHICZ, Innocentius: Compendium his-
toriae literariae Hung. 4° pag. 141.

19. Theatralia Hungarica. 8° pag. 319.

Iam edita.

20. TIBOLTH, Michael: Primae lineae catalogi nu-
mismatici Hungarico-Széchényiani. 4° pag. 400.

21. TOLNAY, Joannes de Sellye: Decretum triparti-
tum Theresianum seu ius regium Transylvanicum
ex mandato ... Camerae caesareae regiae aulicae
repraesentatum. 2° pag. 436.

22. VALYI, Andreas: Catalogus librorum Hungarico-
rum alphabeticus qui in Regiae Universitatis
Pestanae bibliotheca conservantur. 2° pag. 148.

k) Az oklevél-, irat- és iratmasolat-gyiijteményr6l még kevésbé lehet
konkrét tajékoztatdst nydjtani. Ezek tomkelegében csak egy részletes
targyi és foldrajzi mutaté adhatna eligazitast. Itt csupan néhany jellemz8
példat sorolhatunk fel.#® Ilyenek a kovetkezsk.

48; Catalogus, 1. vol. 21—23., 69—70., 119—123., 150—154., 1564—161., 161—163.,
299—300., 300., 396—397., 432—567., 598—680. p. — II. vol. 20—36., 36—54.,
245—265., 489—526. p. — IIIL. vol. 111—124., 272—351., 437—444. p.
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13*

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

. Acta deputationis aulicae de anno 1698. supra

ordinando regno Hungariae. 2° pag. 125.

. Acta diaetalia Posoniensia an. 1618 et 1619. 2° pag.

276.
Prostat in typo.

. Acta et diarium comitiorum Posoniensium an.

1741. 4° pag. 276.

. Acta et statuta 13 comitatuum superioris Hun-

gariae in conventibus eorum Cassoviae, Neosolii
et Eperjesini anno 1670 celebratis condita. 2°
pag. 202.

. Acta fundationum saecularium ... An. 1792. 2°

pag. 5564.

. Acta generalis congressus regnorum Dalmatiae,

Croatiae et Slavoniae ... an. 1773 et 1777. 4°

pag. 135.

. Articuli diaetales aliquot Transylvanici comitiorum

saec. XVI. et XVII. selecti. 2° pag. ?

. Articuli diaetae an. 1620. Novisolii per confoedera-

tos Hungaros celebratae . . . 4° pag. 78.

. Catastrum locorum populosorum . . . Hungariae . . .

2° pag. 278.

Codex Széchényianus continens diplomata varii
argumenti a 8. Stephano usque Mariam Theresiam.
4° Tomi I-XIV.

Collectio benignarum regiarum resolutionum, ex-
planationum, mandatorum, rescriptorum, intima-
torum, articulorum ete. negotium religionis impri-
mis in Hungaria concernentium. An. 1681 —1781.
2° Tomi I—IX.

Diplomata literae et acta publica sine annis. 2°
pag. 544.

Diplomata regum Hungariae. [An. 1009—1777.]
4° Tomi I—11. pag. 976, 916.

Intimata et resolutiones regiae in iuridicis ... ab
an. 1785 ad 1790. dimissae. 2° Vol. I—II. pag. 686,
284. .

Mandata et rescripta regia ad . . . Consilium regium
regnorum Dalmatiae, Croatiae et Slavoniae. Ab
an. 1767. usque 1777. 4° Tomi I-—-1I. pag. 774, 527.

Protocolluin  nonnullarum  literarum  principis
Francisci Rakéezi, quas sub motibus intestinis ad
Ludovicum XI1V., eiusdemque legatos in Turcia
et Polonia propria manu Gallice scripsit et concepit,
exscriptarum ex manuali protocollo ipsius prinei-
pis. An. 1706 —1708. 2° pag. 400.

Resolutiones regiae normales, quae in negotio rei
literariae et scholasticae post primam eiusdem
reformationem in Hungaria susceptarum nomine
et authoritate regia ... ab an. 1773. usque 1781.
intimata sunt. Collegit ... M. G. Kovachich . ..
Budae, an. 1787. 2° pag. 1003. .
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18. Tractatus publici foederis, concordiae, pacifica-
tionum . .. Hungariae regnum, reges, item Tran-
sylvaniae principes ... concernentes. [Saec.
XIII-XVIL] 2° pag. 430.

Mindaz, amit fenti statisztikai elemzéseinkbél leszlirhetiink, igen tanulsagos-
nak latszik. Vizsgalédasunk eredményei ui. — véleményiink szerint —
nemoesak a Széchényi-gylijteményre tekinthetSk jellemzének, hanem — ép-
pen e gyljtemény viszonylagos nagysdga miatt — &ltaldban akkori hazai
kéziratdllomanyunk egészére is.

7. A GYUJTEMENY ERTEKELESE

Szemlénk eredményeképpen megallapithatjuk, hogy SzcrfinyI Ferenc kéz-
irat- és iratgylijteménye javarészben a kortarsak tudomanyos-irodalmi mun-
késsagat, illetéleg a 18. szdzad toténetének hivatalos forrasanyagat repre-
zentdlja. A megel6z6 16 —17. szdzadbdl jéval szerényebb anyag gyiilt 6ssze
benne, s ez is inkdbb masolatban, semmint eredetiben. Az eredeti kozép-
kori dokumentumok szdma pedig elenyészien csekély volt; a 13—14. sza-
zadot csaknem kizdrélag oklevélmaésolatok képviselték. Ez érthets, hiszen
hazai kédexeink zome elpusztult a 16. szdzadban.*® Amimegmaradt, az a joze-
finizmus koraig katolikus egyhazi intézmények (f6leg kaptalanok és szerze-
teshdzak) birtokdban volt, de a II. Jézsef-kori abolitio soran az is szétszo-
rédott. Koziiliikk a nyolevanas évek soran szamos darab bibliofil f6papok
(kivalt BATTHYANY Igndc) vagy magangy(ijt6k (elsGsorban JANKovicH
Miklés) tékajaba keriilt. De nem lehetett csekély a kereskeddk révén kiil-
foldre vandorolt kédexek szdma sem.® SzficHENYI Ferenc tehdt -— ugy
latszik — megkésett a medievisztikus kincsek begytijtésével.

A gyljtékor targyilag nem volt koriilhatdrolva, a szerzeményezést
egyetlen szempont iranyitotta: az, hogy a kézirat (irat) hazai eredetli vagy
kiilfoldi hungaricum legyen. Ennek koszonhets, hogy a Széchényi-gytjte-
mény nem valt egyoldali jogtoténeti diplomatariummé, miként Hasn6czy
és KovacHICH hatdsdra konnyen véalhatott volna. A kozélet kiilonbozd
teriiletei (a diaetalia, iuridica, cameralia, commercialia, religionaria, militaria
etc.) igy is gazdagon voltak benne képviselve. Mégis, 1ényegét tekintve,
a gylijtemény inkdabb tudomany- és irodalomtorténeti dokumentéacié volt,
amely nemesak a humaniordk, hanem a természet- és alkalmazott tudoma-
nyok (a foldrajz, fizika, kémia, orvostan, matematika, a mérnoki tudoma-
nyok és az okonomia) emlékanyagit is fel akarta olelni. Legszélesebben
persze a torténelem szakja bontakozott ki. Ennek keretében a politikai
eseménytorténet (beleértve a szabadsdgharcokat is Bocsrartél RAxoozrig)st

49. BerLAsz JenS: Die Entstehung der ungarischen Bibliothekskultur im 16—17.
Jahrhundert. Bp. 1974.

50. BERLASZ Jend: Konyvtdre kultdrdnk a XVIII. szdzadban. Bp. 1974.

51. Catalogus, 1. vol. 149—150., 293., 4565—459. p. — II. vol. 16—25., 92—102.,
229., 241. p. — III. vol. 111—124., 181., 355., 408 —410., 417. p.
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éppen ugy jelen volt, mint a tobbi szakdg: az egyhaztorténet, diplomatika,
numizmatika, genealégia és heraldika.5?

Erételjesen érvényesiilt benne a res literaria, széles kore az irodalmi
miifajoknak: koltemények (a Zrinyidsztol a paszkvillusokig), az oracidk,
episztoldk, szinmiivek és emlékiratok egyarant. Persze, eredetiben csak
keveset lehetett megszerezni, SZECHENYI tobbnyire kénytelen volt mésola-
tokkal is beérni. Megallapithat6, hogy mlnd a kéziratoknak, mind az iratok-
nak jorésze 18. szdzadi mésolat.

A gyflijtGterillet — miként lattuk — kiterjedt az egész orszagra: az
anyaorszagon kiviil Erdélyre®t, Horvéat-Szlavonidra,’® Fiumére, s6t szérva-
nyosan Galicidra és Havasalfoldre® is. Azok a vidékek, ahol SzfcHENYI hiva-
talos mingségben is mint kiralyi biztos vagy f6ispan miikodostt, igy Somogy,
Baranya, Verdce, Varasd. és Zagrab megyék nagyobb stllyal vannak képvi-
selve a gylijteményben. Kiemelked6k még a Dunanthlon Sopron, a Felvi-
déken Szepes és Turéc megyével kapesolatos iratok.

Meg kell még emliteni azt is, hogy SzEcrENYI nemcsak minden orszag-
részben, de lehetSleg a hazai nemzetiségek korében is megprébalt kéziratos
mfiveket gyfijteni. E térekvése azonban csak szerény eredményekkel jart.
Mindenesetre kordanak tudomanyos-irodalmi termésébél e részben is nem
egy becses darabot szerzett meg. Ilyennek tekinthet$ elsGsorban Lukas
Josef MARIENBURG erdélyi szdsz tuddsnak 25 kotetnyi Manuskriptenar-
chivja,’” aztdn az erdélyi roménsdggal foglalkozo két jeles értekezés (BorrLa
Martonnak Dissertatio de Valachis, qui Transylvaniam incolunt.,”® valamint
Martin FELMERnek Kurzgefasste historische Nachricht von der wallachischen
Vélkerschaft® cimi miive). Ilyenek voltak tovabbé a fejléd§ horvat nemzeti
tudoményossdg egyes dokumentumai (Adam KerRcHELICH® és Pavao
RITTER-VITEZOVIC® munkdi), ugyancsak a szerb Jovan MUSKATIROVIGS?
és a szlovdk Juraj RiBay®? irésai.

652. Egyhéztorténeti kéziratok: Catalogus, II. vol. 591 —592. p. — III. vol. 5., 68—73,,
91., 94—95., 188,, 353., 368—369., 395. és 399. p. — Tortenebl segedtudomanyok‘
Oaéalogus, I. 372 374 298. p. I1. vol. 6— 9., 211—214., 229., 385. p., III. vol.
185., 396. p.

53. A Zrinyiﬁsz: Catalogus, I. vol. 590. p., paszkvillusok: I. vol. 489., 568. p. Levelek :
ITI. vol. 144—145., 538. p., ITI. vol. 22—37., 66—65., 111—124,, 367. p., szinm(-
vek: 1. vol. 292—293., 304., 687—688. p. IL. vol. 541. p., IIL vol. 477. p. emlék-
iratok s hasonlék: I1. vol. 148., 214., 217. p., ITI. vol. 3561 —352., 476 —477. p

54. Catalogus, vol. 1. 220—225., 234., 294—296., 298., 383., 397—411., 701., 746 —747.
p., IL. vol. 489—526., 557—568., 535—536. p., ITL. vol. 356—357., 357—359.,
437—444., 454., 457—4568., 488. p.

55. Catalogus, 1. vol. 161—164., 682—683. p., II. vol. 162., 295., 363 —364., 489 —
526., 597—598., 599—606. p., IIL. vol. 4., 18., 355—356. p. — Fiumére és a tenger-
partra I. vol. 178— 183,, 380. p., IL. vol. 297. P-

56. Catalogus, 1. vol. 206— 207 380. p., IL vol. 237. p., III. vol. 399., 458 —459.,
462. p.

67. Catalogus, 11. vol. 529—530. p.

58. Catalogus, 1. vol. 383. p.

69. Catalogus, II. vol. 177—178. p.

60. Uo. II. vol. 295—296. p

61. Uo. III. vol. 356—356. p.

62. Uo. II. vol. 607. p.

63. Uo. III. vol. 353. p
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Végs6 soron megéallapithaté: SzEcuENYT Ferenc azéltal, hogy osszegyj-

totte és megmentette az elkallédéastél a 18. szdzad, st részben az el6zé
szézadok jelent8s mennyiségli irott miivel6dés- és politikai torténeti forrds-
anyagat, eléggé f6l nem becsiilhet§ szolgilatot tett és tesz mind a mai napig
a hungarolégiai kutatésnak.

DIE HANDSCHRIFTENSAMMLUNG DES FERENC GRAFEN
VON SZECHENYI DER ,,MILLER-KATALOG.*
EINE ANALYSE

J. BERLASZ

1. Als Ferenc Graf von SzZECHENYI im Jahre 1802 seine Bibliothek dem ungarischen
Vaterland schenkte, aus der sich die heutige Nationalbibliothek entstand, umfasste
diese nicht nur Biicher im engen Sinne, sondern auch andere Spezialsammlungen:
Manuskripte und Dokumente, Landkarten und Stiche, Wappenzeichungen und
Medaillen. Die wichtigste dieser Sammlungen war die vereinigte Manuskripten- und
Dokumentensammlung. Die Bedeutung derselben wurde .bereits vom Begriinder
erkannt, der in den Jahren 1814—15 einen dreibéindigen Katalog der Bestdnde der
Bibliothek verdffentlichen liess:

Catalogus manuscriptorum Bibliothecae Nationalis
Hungaricae Széchényiano-Regnicolaris, Vol. I—IIT.
Sopronii, 1814 —1815.

Die Zusammenstellung des Katalogs war das Werk von Jakob Ferdinand MILLER,
dem ersten Kustos der Széchényi Nationalbibliothek, der sich nicht nur als Historio-
graph, sondern auch als bedeutender Fachmann des Bibliothekwesens und der Biblio-
thekstechnik verdient gemacht hat. Der Katalog ist ein Beweis seines Konnens im
Hinblick auf die Systematik, auf die Akribie der Methode der Katalogisierung, beson-
ders aber durch die darin versffentlichte Dissertation.

2. Diese Dissertatio critica de collectionibus manuscriptorum et eorundem usu et
utilitate berichtet auf 63 Seiten, in 20 Kapiteln mit europiischem Ausblick die Ge-
schichte der Sammlung von Handschriften in Ungarn von Konig MATTHIAS CORVINUS
(1458 —1490) bis auf seine eigene Zeit. Darauf folgt die Aufzéihlung jener 6ffentlichen
oder halboffentlichen Bibliotheken von Korperschaften und Privatpersonen, in deren
Besitz sich um die Wende des 18. zum 19. Jahrhundert reiches handschriftliches
Material befunden hat. Endlich erldutert er im allgemeinen das Wissenswerte iiber das
Sammeln von Handschriften und die wissenschaftliche Auswertbarkeit der Manu-
skripte.

p3. Der eigentliche Katalog stellt sich folgendermassen dar: in alphabetischer
Ordnung umfasst Bd. I. die Buchstaben A —C, Bd. I1I. D—M, Bd. III. N—Z. Das
allgemeine Katalogisierungsschema ist:

Autor — Titel — Format — Seitenzahl — Charak-
ter — eventuelle Edition.

Dieses Schema ist in allen Details sorgfiltig ausgearbeitet. Wenn es sich um einen
Handschriftenband aus mehreren kleinen Stiicken handelt, wird die Titelaufnahme
von einer ausfiihrlichen, in petit gedruckten Erliuterung begleitet.

Trotzdem weist der Katalog einige Méngel auf. Die Titelaufnahmen sind nicht
numeriert und es fehlt bei diesem riesigen Material der Namen-, Sach- und Fach-
register.

¢ 4—5. Erst jetzt, nach 150 Jahren wurde die statistische Wiirdigung und Analyse
dieser grosstenteils kéuflich erworbenen Sammlung mit Hilfe des MiLLer-Katalogs
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unternommen. Der Anlass dazu war die laufende Bearbeitung der Geschichte der
Széchényi Nationalbibliothek. Die Ergebnisse der Ermittlungen werden in Tabellen
mitgeteilt. Hier sind die wichtigsten Informationen:

a) Der Katalog enthélt insgesamt 1151 Titelbeschreibungen; die Zahl der
registrierten Bénde belauft sich auf 1341.

b) 74% dieser Bestéinde machten die eigentlichen Handschriften (manuscripta
seu opera) aus, 26% die Aktenkopien.

¢) Die Entstehungszeit der eigentlichen Manuskripte ist fur 90,6% — also die
Hauptmasse der Sammlung — das 18. Jahrhundert, nur 3,6% der Besténde stammen
aus dem 17., 1,1% aus dem 16., und 0,3% aus dem 15. Jahrhundert.

d) Die chronologische Verteilung der Aktenkopien war &hnlich: zu 95,4%
stammen die Besténde aus dem 18., 3% aus dem 17., 1,6% aus dem 16., und 0,3% aus
dem 15. Jahrhundert. :

e¢) Sprachlich waren 76% des ganzen Bestandes lateinisch, 11,8% deutsch, 10,4%
ungarisch und 1,8% in anderen Sprachen abgefasst.

Diese Zahlen sind darum wichtig, weil sie bei der relativen Grosse der Bibliothek
nicht nur fiir diese allein, sondern fir das damalige ungarlandische Handschriften-
wesen im allgemeinen charakteristisch sind.

6. Die qualitative Zusammensetzung der Széchényi-Handschriftensammlung
wird in der Studie durch ein Verzeichnis der besonders wichtigen Werke illustriert.
Diese Kapitel registriert auch jene Autoren, die durch ein oder mehrere Werke im
Bestand vertreten sind, und verweist auf einige bedeutendere Werke oder Hand-
schriftenfaszikel aus dem XVIII. Jahrhundert.

7. Eine Wiirdigung des wissenschaftlichen Wertes der Sammlung bietet das
Schlusskapitel der Studie. Hier wird festgestellt, dass die Sammlung stofflich nicht
begrenzt war. SZECHENYI hatte nur die eine Forderung: die Handschrift (das Doku-
ment) ein ,,Hungaricum‘ sein soll, wobei es gleichgiiltig war, ob es sich um ein un-
garisches Werk iiber ein beliebiges Thema, oder ein auslandisches Werk mit ungari-
schem Gegenstand handelte. Die Bedeutung der Sammlung bestand sich viel mehr
aus dem reichen Material der res literaria, als aus dem politisch-juridisch-6konomischen
Aktenmaterial. .

Das Endergebnis der Studie ist: Ferenc von SzECHENYI hat dadurch, dass er das
werivolle Quellenmaterial des 18. Jahrhunderts, z. T. auch fritherer Jahrhunderte
der Vergessenheit entriss, den hungarologischen Forschungen einen unschitzbaren
Dienst geleistet und leistet es noch heute.
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